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THTEHCHU®IKAIIIA ITPOITECYAJIBHOI O3HAKH 1 OIITHKA

AHoramisi. JIOCTIUKEHHSI TIPUCBSIYCHO CTPYKTYPHOMY
aHaJTi3y MOBHUX 3ac00iB iHTeHCH(DiKallii MporecyaibHOT 03Ha-
KM B Cy4acHii ()paHIy3bKiii MOBI.
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Mocranoska npobaemu. Kareropist iHTEHCHBHOCT] B TOMY UM
IHIIOMY acrieKTi Ha MaTepialli Pi3HUX MOB (30KpeMa (paHIly3bKoi,
aHIITIHCBKOT, YKpaTHCBKOT, pociiichkoi, MOMbChKOT TOMO) HEOHO-
PasoBo OyJia MPEIMETOM CIIEI[iaIbHOT0 BUBYCHHS B JIHIBICTHUHIM
JTiTeparypi. IHTCHCUBHICTD € OJIHIEN 3 KOMYHIKATHBHO BAXJIMBUX
(yHKIiOHAMBHO-CEMAaHTHYHKX KaTeropii. IcHye Bemika KimbKicTh
JIOCITI/PKEHb KaTeropii iHTEHCUBHOCTI, B SIKHX BOHA BUBYAETHCS HA
Marepiaii pi3HEX MOB 3 Pi3HHX MO3MUILiH T Y PI3HOMAHITHIIINX ac-
nektax. JlochiKyoThess MOPQONOTiuHI, JIEKCHYH], CHHTAKCHYHI,
paseonoriuni 3ac00M BUPaKEHHS Wi€l KaTeropii TakMMU aBTOpa-
mu sk B.B. Akynenxo, E. Kpxinkkosa, M.O. Jloiiko, B.A. Manb-
ues, M.5. Memnep, B.II. Mycienko, K.M. Cysopuna, T.A. Lloi,
['1O. llarunuua, O.®. llepuenxo, E.1. Ileitran Ta ix.

Omxe, MeTor0 POOOTH BHACTIOK 3araibHOI CPSAMOBAHOCT
CYYacHOI JIHIBICTHKY Ha JIOCII/DKEHHS MOBHIX OJMHUIDb Y QYHK-
I[IOHAJIBHOMY ACTIEKTI Ta OIEHTAIIEI0 HA BHBUCHHS (IHOICHKOTO
YIHHHMKA» Y MOBI € BUBYCHHS KaTeropii iHTEHCHBHOCTI B TpoLieci
xomyHikawii. Bubip 00’exra 1oCIiIKeHHS 3yMOBIEHHUI TAKOXK He-
0OXIZIHICTIO CIeLiaNbHOr0 aHamizy (yHKLiOHATbHO-CeMAHTHYHOT
Kateropii iHTEHCHBHOCTI MpoLecyanbHOi O3HAKH B MapaMmeTpax
OLIHKH B Cy4acHiil (hpaHiy3bKiii MOBI.

Bukaan ocuoBHoro martepiany mocrimxenns. [Ipn ¢yHK-
I[IOHATBHOMY TI/IXOJI 10 JIOCHiKEHHS IHTeHCHBHOCTI HeaOuske
3HAYEHHS Ma€ 3’SICYBaHHS CIIBBITHOIICHHS IHTEHCUBHOCTI 1 MH-
TaHb MPATMATHKH, IO BKIIOYAE yCi BiTHOIICHHS: MiK MOBOIO,
JUHCHICTIO, MOBI[EM (METaMOBIIEM), CIyXadeM (MeTaciyxauem),
cutyarniero. CriocTepexeHHs Hal (aKTHIHAM MATePiaioM MOKa-
3aITH, MO JTeKCUKO-CHHTAKCHYHAH Crocid BHPaXeHHS 1HTEHCHB-
HOCTI O€3M0Cepe/IHbO OB’ I3aHMI 3 MOJIATBHO-OI[IHHOK PAMKOI0
BHUCIOBNEHHS. Y JIHTBICTHII TIiJ OIIHKOKO 3BUYAHHO PO3yMIIOTh
TNO3UTHBHE a00 HEraTWBHE CTABIEHHS CY0’€KTa MOBJIEHHA 0
TOTO, T[0 TIOBIIOMIIAETHCS, TOOTO HAETHCS PO AKCIONOTIUHY OIliH-
Ky, 0 TPYHTYEThCSA HA TMPOTHCTABIEHHI 03HAK «TapHUID)/«TIOTa-
HU», «T00pe»/«Toranoy.

Y CTpYKTYpy OIHKH BKITIOYAIOTECS TaKi KOMIIOHEHTH:
1) cy0’ext omiHKW; 2) TMpemMeT, SKUH OMIHIOETECS; 3) XapakTep
OI[iHKH; 4) TIICTaBa OIIHKH, i3 TOTIANY K0T poOMTHCS ominKa. Sk
CEMAHTHYHE MOHATTA OIIHKA IPAITYCKAE IHHICHHH aCTIEKT 3HAYCH-
HS MOBHHX BHpA3iB, IO MOXE IHTEpIpeTyBaTHC K «A (Cy0’eKT
OIiHKM) BBaXae, mo b (00°exT ominky) rapruii/moranuity. B3a-
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€MO3B 30K IHTCHCHBHOCTI i OIIHHOCTI BUSBISIETHCS B TOMY, IO
3 TOTISTY JIOTIKM THTEHCHBHICTD € DPI3HOBUIOM OILIHKH, TOMY IO
OLIiHKa MOJE XapaKTepu3yBaTHCs sK 13 KUTbKiCHOTO, TaK i 3 KiCHO-
10 00KYy. LIpH 1IbOMY BCTAHOBIIOKOThCS 1BA THITH IIKAJ: KAJA KiJTb-
KICHOT OIiHKH (0araro/mMaio), a0o IHTEHCHBHOCTI, 1 IIKala BIACHE
OIIHKH (1100pe/moraHo).

Hacamnepen y poni inTencu(ikaropa BUCTyTa€ 3araibHOOLIH-
HUH TIPUCIIBHUK bien. CeMaHTHYHI BiIHOIICHHS JI€CIOBO — TPH-
CIIBHUK 00Ope 3BOJATHCS 10 TPHOX THIIIB: BiIIOBIHICTH CTEPEO-
THITY, iHTeHCH(iKaIlis 1 BIacHe oliHKa. Taki MOXJIUBI BiTHONICHHS
BiT0OpaKeH] y CIOBHUKOBIH Ie(hiHillii npuciiBHUKA bien:

1) D’une maniére conforme 2 la raison, a la justice, a la morale:
agir, se conduire bien.

2) Indiquant le degré, I'intensité: Nous avons bien ri.

3) D’une maniére satisfaisante: Elle danse bien.

OtiHHI TIPUCTIBHAKY TPHU JECTIOBI B OLIBIIOCTI BUTIA/KIB HE €
BIACHE TIOKA3HNKAMH OI[iHKH; BOHH Y TIEPIIY Yepry OpicHTOBaHI Ha
HOPMY 1 TIOKa3y10Tb BiZITOBITHICTE/HEBIAMOBITHICT JIii 00 CTaHy
crepeoturty. [Ipu oMy bien ykasye Ha Hopmy, a Mal — Ha Bixxu-
JICHHS BiJI Hel.

3aNekHO Bifl CEMAHTHYHOTO THIY MpEIUKaTa 3araibHOO-
IIHHEHA TIPUCTIBHUK bien MOXE TIEPEOCMHCITIOBATHCA, HOTO CYTO
OT[iHHE 3HAYCHHS BIMXOMNTH Ha APYTWil miaH. Tak, y cromydeHHi
3 Ji€CTOBAMH EMOIIHHOTO CTABNEHHSA, CTaHY, MepHemii (30poBoi
a00 CITyXoBoi), IHTEHCIOHATHHIMH | MOTAEHAMHE JTi€CTIOBAMH bien
BUCTYIIAE SIK IHTEHCH(DIKATOP, OCKLTHKI MOYYTTS, €MOIIii, OaKaHH,
MEHTAITbHI aKTH i aKTH CIPUIHATTS HE € 00’ €KTOM OMIHKH: aimer
bien gch — beaucoup, infiniment, passionnement; écouter bien —
attentivement.

V sucnosnenni: — Celui-1a te va bien, tante Julia (D. Pennac,
Au bonheur des ogres, p. 60) mpuciiBHIK BUCTYMAE IHTEHCHiKa-
TOPOM.

BukoprcToBytoun iHTEHCH(IKaTOpH MpPH AI€CIOBI, BAPTO Bpa-
XOBYBATH IXHIO 31aTHICT CEMAHTHYHO CTOCYBATHCS HE TUBKH Ji€c-
710Ba, TOOTO XapakTepU3yBaTH HE TUIBKH A0, TIPOIIEC, alle 1 Pe3yib-
Tar 1ii. Y nepuromy BUMAAKy HAETHCA MO BIACHE IHTeHCH(IKATLIIO,
y IPyroMy — IPUCIIBHUK KBAHTH(IKYE 00’ €KT.

H.JI. ApyTioHoBa 3a3Havae, MO «3a CHCTEMOIO I[HHOCTEH, 1110
BXOJIATh Y TO3UTHBHY (HOPMATHBHY) KAPTHHY CBITY, BETHMKA Killb-
KICTh BUBHAETHCS OAXKAHO0, a Malla — HeOaXkaHOkW: dodpe 1 baeamo,
n02aHO 1 Man0 YTBOPIOKTH Y MEKAX HOPMATHBHOT MOJIEI JiHCHO-
cTi Maibke Heposmyuri mapuy. H.JI. ApyTroHoBa BHOKpEMITIOE Taki
KaTeropii OKPeMOOIIHHIX 3HAYEHb: 1) CMaKoBi, a00 TeNOHICTHYHI,
OILLIHKH (TPUEMHHI — HEPHUEMHHH, CMaYHHH — HeCMaYHHMI Ta H.); 1ie
HANOLIBII 1H/IMBIyaTi30BAHMI BUJ OLIHKH; 2) TICHXOJOTIYHI OIliH-
KH, Y KIX 3po0neHo Kpok y Oik pauioHanizaii, 0CMACIEHHS MO-
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THBIB OLIHKH: @) HTENEKTya/lbHi OLiHKY (IIKABHUI, 3aXOMITIOI0YHI,
3aXOMITHBHI, THOOKHH, PO3YMHHH — HElliKaBUii, HE3AXOMITIOIOUHH,
HYIHUH, OaHATbHUH, TOBEPXHEBHUIL, TypHHUii), 0) eMOLIHHI OLIHKNI
(pajticHuit — CyMHUH, BeCENHii — CMyTHHIA, OaxaHui — HEOAKAHHH,
HEBTOJIHMH); 3) €CTETHYHI OIIHKH, 1110 BUIUIUBAKOTH i3 CHHTE3Y CCH-
COPHO-CMAKOBHIX 1 [ICHXOMOTYHHX OLIHOK (KpachBHil — HEKPACHBHIA,
TpeKpacHuil — MOTBOPHAHA, BUPOLTHBHH); 4) eTHUHI OLIHKH (MO-
pasTbHAiT — aMOpaNbHUM, YyTTEBHHA — HEUYTTEBHH, 100pui — 3muii,
100pOUECHUI — IOPOYHHH Ta iH. ); 5) yTHITITapH] OLIHKH (KOPHCHHH —
IIKIIMBAH, COPUATIMBHA —  HECTPUATIMBHHN); 6) HOPMATHBHI
OLIHKH (NPaBHIbHHH — HENPABUIIbHU, KOPEKTHUIT — HEKOPEKTHHMA,
HOPMAJTbHHIT — HOPMAJTbHIH Ta 1H.); 7) TeJIEONOriuHi OiHKH (e(ek-
THBHUI — HeC()eKTHBHIH, TOUUTbHUI — HONOLIIBHIMN, ylanuii — He-
BIIAITHH).

Li kareropii MokHa 00’€HATH Y TpH IPYIH. y mepuy rpyry
BXOIATh CEHCOPHI OLIHKH, TOOTO OLIIHKH, MOB’S13aHi 3 quyTTﬂ-
MH, TIOYYTTEBUM J0cBifoM. Jlo wiel rpymn Hanexarb mepli jBi
Kareropii oninok. [Ipemkaru wiei rpymu, He3anexKHO BiJ| TOTO, JI0
YOTO BOHH BiIHOCATECS, XapaKTePU3yrOTh OUIBIION MIPOK) CMaKH
cy0’ekTa OIiHKY (TIOIUHK), HiX ii 00°ekT. Jpyry rpymy yTBOprO-
10Th CcyOniMoBaHi ominkd. J{0 HUX Hanmexarb JBi Kareropii — ec-
TeTHYHI # eTnyHi omiHku. OCTaHHI TPU PO3PSIH BXOAATH Y IPYIy
PaIioHATICTHIHIX OIiHOK.

Sk baunmMo, y Takiit Kmacudikarii po3pi3HAOTECA Cy0’ €KTHB-
HUH 1 00’ €KTHBHMI acTiekTH 3HaueHp omiHANX cmiB. O.M. Bombd)
Bi/I3HAYAE, IO «B OIIHHKIX BUPa3ax cyd €KTHBHE i 00 €KTHBHE He-
PO3PUBHO TOB’s(3aHi, CTBOPIOIOYH KOHTHHYYM, /i€ Ta i iHIIA CTO-
pOHA HAPOCTAIOT/yOyBaIOTH 0OEPHEHO MPOTIOPIIIHHO OTHA OTHII.

Po3risHeMo Taki KOHTEKCTH BHKOPHCTAHHS iHTEHCH(iKaTopa
avec rapidité, CAHOHIMITHOTO TIPUCITIBHUKA rapidement:

Mais la critique orale se fit avec une brutale rapidité
(A. Maurois, Une carriere, p. 57).

Les téléphones ronflaient et les rubans de papier, en se déroulant
emplissaient le barreau, avec une incroyable rapidite, de leurs
sinistres serpentins couverts de lettres et de chiffres (A. Maurois,
Nouvelles, p. 97).

Ouinni npukmerrnkn brutal i incroyable momaiots 10 omin-
KU eMOIIHHNI KOMTIOHEHT, MiBAIIYIOYN CTYIIHb IHTEHCHBHOCTI
TpoIecy.

Po3pi3HAIOTH TPH PI3HOBHIM OLIHHOT MOZANBHOCTI: 1) BacHe
eMOTIHHY (L0 CTPUAMAETHCS SK CHTHAI Ha 3Pa30K «IPHEMHON/«-
HEIIPHEMHO); 2) eMOTHBHO-OLIHHY (IO Tepelae cXBaneHHs abo
HECXBAJIEHH); 3) CTHJIICTHUHY (IO XapakTepusye BKUBAHHS SK
jopeuHe ab0 HEOpeuHe B [MX YMOBaX MOBIICHH:). AnBepOiaiib-
Hi iHTeHCH(iKaTopH, K MoKasye GakToNoriyHuil Matepian, 3 ypa-
XYBAHHAM KOHTEKCTY 3HaTHI aKTyali3yBaTd YCi TPU BHJM OLIHHOI
MOJIANBHOCTI:

1) ...mais le ton qu ‘elle choisit pour me poser certaines
questions sur I’existence que je menais en Europe m’agaca
enormement (Célin, Voyage au bout de la nuit, p. 278).

2) 1l s’agitait follement, le petit vieux (R.Merle, Week-end a
Zuydcoote, p. 107).

3) ...quand le faux psy s‘est mis a raconter qu’ils etaient
camarades d’ecole, qu’il ’admirait vachement et tout ca, I’autre
s’est creuse le cigare pour se demander... (D. Pennac, Au bonheur
des ogres, p. 193).

Ak BimzHauae B.H. Tenis, Mix KBani()ikaTHBHAMHU 1 KBAaHTH-
TaTHBHUMU OLIHKAMH HEMae HEMpOXiAHOT TPaHi, BOHH MOXYTb
B3AEMOCYMPOBOJLKYBATH OHA OIHY. Tax, HanpuKknaz, nexyua He-
Hagucmy — e 1 CUIbHA HEHABUCTD, 1 HEBTaCUMa, 2uboKutl cym — 1
CJIBbHHH, 1 «3aTaeHHUii».

[lo Toro 3k eKcnpecuBHa XapaKTepUCTHKA MOXKE A0CSTaTHCS B
TEKCTI 32 PAXYHOK NapanenbHOro BUKOPUCTAHHS iHTEHCH(bIKaTOpiB
TIO3UTHBHOI | HETATHBHOI OIIHKH, SK Y BUIIAJIKY:

— Seigneur Evéque, on voit bien que vous étes prétres! Que vous
ne les avez jamais vus de prés nos troufions! Ils cognent dur, ils
boivent sec, mais pour ce qui est d’entendre des voix... (J. Anouilh,
L’Alouette, p. 111) (conpmatu 310poBo 0’1OThCA 1 MEpTBELBKH
I’10Tb).

Cepen BHOKpeMIICHHX iHTEHCH(IKaTOpiB 0coOMHBE MicLe M0-
CIIAI0Th eMOUIHHO-TT/ICHITIOBAIBHI TIPUCTIBHUKA. Bonn 00’enmy-
I0ThCS 3aTaIbHOI0 11e€l0 IyKe BUCOKO! iHTEHCHBHOCTI 1 CTIpHii-
MAIOTBCSL SIK EMOLIHHI BU3HAYHUKU CTyTeHS. Y CIONY4eHHSX i3
JIiECTIOBOM BOHH HE TibKH IiJICHITFOIOTB HOTO, e 1 10/[atoTh HoMy
JI0JIATKOBHX BJIACTUBOCTEH, CIPHUMHAIOTE TOSIBY Y JI€CIOBA TIEB-
HOi eMowiitHoi ouinkn. Jo Takux iHTEHCH()IKATOPIB HaJeXKaTb:
passionnement, ardemment, éperdument, follement, terriblement
ToI0. BOHM 3HAYHOI0 MIpOI0 BTPATUIN NEPBUHHE JEKCHYHE 3Ha-
YEHHS 1 CIIPUAMAIOTBCA K MOKA3HUKH BHCOKOTO a00 KpaiHbOro
CTYTIEHs! IHTEHCHBHOCTI TPOTIECY.

Cepen moniOHUX IHTEHCH(IKATOPIB BUPI3HAIOTHCS TPHCITIB-
HUKH, TIOXI/IHI BiJT MPUKMETHUKIB HEraTHBHOI €MOIIIHOI OIIHKH:
furieusement, atrocement, terriblement Tomo. Y cromydeHHsX i3
HUMH JHECTIBHE 3HAYCHHS TTi/ICHITIOETHCS Y 3B S3KY 3 THM, 1[0 BH-
XiJ[HE 3HAYEHHS TIPUCITIBHAKIB CTIPHAMAETBCS He Oe3MmocepeHbo, a
BUSBIAETHCS Y BUTIIAII OCOONMBO CHJIBHOT iHTeHCH(IKaILi: aimer
(hair) furieusement/terriblement. 3aranbHIM CEMaHTHYHMM KOM-
TIOHEHTOM passionnément, éperdument BUCTYIIAE «Passiony, a TpH-
ciBauKA follement, terriblement, incroyablement, furieusement
00’€/IHaHI 3araJbHAM CEMAHTHYHHM KOMIIOHEHTOM «EXCES», IO
BKa3y€ Ha HA/[3BUYAHO CHIBHMIT TPostB TI0uyTTA. [Ipn merepmina-
11ii, HampHKJIa, iecToBa aiMer IMH IPHCITIBHAKAMH HOTO CeMaH-
THYHA CTPYKTYpa Moke OYTH TofaHa sk aimer + passion, aimer +
exces, Mo € Je(iHimier0 CeMAHTHIHO OMH3bKHX HOMY JIi€CITiB-iH-
TeHcuBiB adorer, idolatrer.

V JocTimKyBaHOMY MaTepiani COCTepiracThes 3HAYHA KiTb-
KICTb {HTCHCH(IKATOPIB 13 HETATHBHOKO OIHKOIO, IO, OYEBHIHO,
3aKOHOMIPHO, OCKINBKH, fIK 333HAYA€ThCA Y (yHAAMEHTATBHUX
TIpAIX, TPUCBIYCHIX OIiHIIl, 03HAYCHHS TOTAaHOr0 OLTBIT mHde-
PEHII0BaH, HIK 03HAYCHHS TAPHOTO;

Lehmann en profite aussitot pour me charger méchamment. Je
lui présente ma démission en sanglotant (D. Pennac, Au bonheur
des ogres, p. 46).

Benmika KinbKicTh MOBHUX 3aC001B BUPaKEHHS IHTEHCHBHOCTI
3 HETATHBHO OIIHKOI TOB’A3aHA 3 THM, 110 3aC00H, HasiBHI y
MOBI, IIIBHJIKO «CTHPAIOTBCA) Y PE3YNbTaTi iX AKTHBHOTO BUKOPH-
crannst. Cknaj mux 3aco0iB MOMOBHIOETECS 32 PAXYHOK JIepUBALLii
TPUCTIBHAKIB BiJl IPUKMETHUKIB i3 SICKPABOIO EKCIIPECUBHICTIO 1
BKHBAHHS HAHOITBII OKPEMOOLTHHIX PUKMETHUKIB Y CTPYKTYpi
AHATITHYHKX THTEHCH(DIKATOPIB:

1l boirait énormément, le pére du marié (P. Lainé, La dentelliére,
p. 152).

Un honnéte homme, & coup sir, que la police brime
vilainement et par pure perversité (A. Camus, La chute, p. 44).

— Assez pour souffrir, répondit le pére; et je vous affirme que tous
souffrent, affreusement (M. Druon, Les grandes familles, p. 375).

.. ¢’est Madlon qui a recommencé la séance des griefs qu’elle
avait contre Léon et avec une frénétique ampleur, en lui reposant
des questions a n’en plus finir et tout haut & présent a propos de son
affection et de sa fidélit¢ (Célin, Voyage au bout de la nuit, p. 613).

Elle se projeta dans 1’avenir avec un élan fou, son corps vibrait
comme un arc (R. Merle, Derri¢re la vitre, p. 397).
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Cniz HArONOCHTH TaKOX Ha TlepeBaKaHHi OJHKX iHTEHCH(iKa-
TOpIB HaJl {HIIMMHA B OKPEMHX XyJOKHIX Tekctax. Hampuknag, y
pomani A. Jlany «Le commandant Watrin» intencudixarop 3 era-
THBHIM OLIHHUM 3HAYEHHAM odieusement BKUBAETBCA HEOIHOPA-
30BO, TOBTOPIOETHCSL:

— Pas du tout! Tu te tortilles odieusement sur «il nous y invite
tous les quatre» (A. Lanoux, Le commandant Watrin, p. 192).

—C’est le premier Allemand que je connaisse, de ma vie, moi qui
viens de faire la guerre contre eux et il pourrait plutot étre mon ami.
Beaucoup plus que le tanneur de chez moi qui exploite odieusement
ses ouvriers (A. Lanoux, Le commandant Watrin, p. 285).

C’est indispensable: dés que la pluie venait, la gadoue
envahissait odieusement Tempelhof (A. Lanoux, Le commandant
Watrin, p. 211).

Bucuoku. [Iparmatnynoo MeTOI0 OWIHOK 3 iHTEHCH(iKa-
LI€I0 € JOCATHEHHS MePEeKOHIMBOCTI BHCIOBIIOBAHHS 1A CIIiB-
PO3MOBHHKA 1 MOCHICHHS HOTO NEPIOKYTHBHOTO e(EKTy — 3MiHH
eMOIIIHOr0 cTaHy ajpecara. KomyHikaTuBHA Wb iHTEHCHGI-
Kallii moMsrae He CTITBKA B TOMY, 100 MOBITOMUTH, IO O3HAKA
TIEPEBHUILYE HOPMY, CKUTbKH BBECTH y BUCIOBICHHS ad)eKTHBHMI
KOMIIOHEHT, TTICHTUTH TAKUM YHHOM «EMOTHBHHUID) 01K OLIHKH —
BIIHOMIEHHS CY0’€KT — 00 €KT 1 THM caMUM e(DeKTHBHIIIE BILTH-
HYTH Ha ajpecara.

DpaHiry3pki iHTEHCH(IKATOPH € TETEPOTEHHNMH SK Y CTPYK-
TYPHOMY IUIaHi, TaK i B CEMAaHTHYHOMY. Y 3B’S3KY 3 LM BBaKAEMO
3a JIONUTBHE JOCTIPKEHHS XHbOI CHHTarMaTWKW, KOMYHiKaTHB-
HO-TIParMaTHYHOI POJTi Y BUCJOBIIOBAHHI, Y TEKCTi B IiToMY. LM
aCTIeKTaM i TITAHYEThCS IPUCBATHTH TMOAMBII TOCITIKCHHS.
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MpoIeccyaJbHOT0 MPU3HAKA U OIleHKA

AnHoTanus. VccienoBaHue IMOCBSIIEHO CTPYKTYPHOMY
aHaJM3y S3BIKOBBIX CPEICTB MHTEHCHU(HKAIIMU TPOIEeCCyallb-
HOTO MPU3HAKA B COBPEMEHHOM (DPAHITy3CKOM SI3BIKE.
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Udovenko 1., Borysova A. Processual adverbial
intensifiers and appraisal

Summary. This research is aimed at systemic studying of
adverbial intensifiers in modern French.
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